
№ 38. 1679 г., декабря 16. Грамота епископа Луцкого Гедеона 
Святополк-Четвертинского гетману Ивану Самойловичу 

Л. 25 
Перевод с полского писма с листа, каков писал к гетману, к Ивану 

Самойловичю, епископ Луцкий. 
Посылая в страны украинные посланника своего в подлинных и 

нужных потребах для защищения и утвержения православия святаго и 
совокупляяся общим советом сь их милостьми1 властми купно и з братиею 
своею, и сослужителми, познал есмь, что есть то надобно, да бых 
велможности твоей при нижайшем моем поклоне и извещении недостойных 
молитв моих архиерейских ведомо учинить о поведении нашем. Из 
явственной воли его королевского величества, государя моего милостиваго, 
что доволно велможность ваша выразумееш из уневерсалу подлинного, 
которой послан к господину преосвященному отцу архиепископу 
Черниговскому, к моему брату и сослужителю, надеяся совершенно от 
урожденной милости велможности твоей яко от правдиваго сына Восточной 
церкви православной, матери нашей, что похочеш общим советом // Л. 26 и 
сь их милостми2 властми советовати о целости Церкви православной, что 
всемогущий Бог сторицею в небе велможности вашей по долголетном житии 
воздаст и зде во временном долгосчастливом житии возмездие учинит, что я, 
со усердием велможности твоей желая, предаюсь. 

При моем архиерейском посланном благословении всегда пребываю 
велможности вашей, господину и благодетелю, желателным в Духу Святом 
пастырем, богомолцом и нижайшим слугою 

Гедеон, епископ православный Луцкий и Острожский. 
Из Рожищ декабря в 16 день 1679-го году. 

РГАДА. Ф. 229. Оп. 1. Д. 154. Ч. 1. Л. 25–26 (без оборотов). 

                                         
1
 В рукописи в слове имеется буква «ерь». 

2
 В рукописи в слове нет буквы «ерь». 


